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Yeékkuo ska kit Pedro to,1' ta
ide bot
2 Pedro

Yékkuo ska i' kit Pedro to. Ie' wa ijchenewa
to iblérkewatke, e' yé'itd 2 Pedro 1.12-15 e' ki.
Jesus mik erblokwakpa weirke ierbld fie' kueki,
e'pa a Pedro t6 yékkuo 1' kit ie'pa er one Jesus
tté mokié e' ska' as iserdak yésyésé ena kekraé
Jesus a. E' Kkiieta ie' t6 ie'pa a ierl mene to pé' e'
0 t0 ie'pa dor Jesus mik erblokwakpa esepa doraé
ie'pa shua ikitoukrak. Ie' t0 ie'pa a iché t0 wes
s'kito'ukwakpa fie'sepa serdaé. Nies ie' to ie'pa
a iché to s'kitdo'ukwakpa we'ikeraé Skékol to. E'
kiieta itkomikai' erkewatke eta e' eri mene Pedro
to ie'pa a. Ie' to iche kd i' erkewa e' kéwo dewatke
tsinet, e' kéwo ska' ta ie'pa kawota senuk yésyésé
Jesus kikokaie.

Nies Pedro t iché té mokié Jesus datskene eré
Skékol to sulitane sueke er siaré wa ena ie' ki
ikiane to se' er mane'u ta se' erbld Jesus mik. E'
paneke ie' to er bua' wa, e' kueki kam ie' to Jesus
patkone.

Shke'we
1Ye' dor Simén Pedro. Ye' dor Jesucristo kane
meéso. Nies ye' dorittekolpa tsd, e'pa ekdl. Jesucristo
dor Skékol ena S'tsatkOkwak. Ie' dor yésyésé, e’
batamik sa' de erblok ie' mik. Ye' tso' yékkuo 1'
shtok wépa de erblok ie' mik buaé mokié wes sa’

es, esepa a.
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2 Skékol ena Skéképa Jesus as e'pa er buaé cho
ena sene béré mu a' a taié, a' ki batsmir buaé ie'pa
mik e' a.

Se'er diché i0 senuk yésyésé Skékol a

3 Jesus t0 se' klog'bak as se' do ie' ta fiita ie' olo
taié e' a, fies as se' ser wes ie' ser es. Se' batse ie'
mik, e’ wa1kos kiane se' ki senoie wes ie' ki ikiane
es e',me'tkeitti se'aie'diché taié e' wa.

4 Iyi ekké kos wa ie' kablé' se' a as se' d0 wes
ie' wak dér es, as se' tkoshkar 1 sulu tso' ka i' a
wamblak se' éna to0 se' sulu'wéwami ese ula a.
S}l:ékt’)l kablé'se'a, e' me'tkeito se'a, e' dor taié buaé
shute.

SE'kueki a' e' diché i6 a' erbloke Cristo mik, e’
kiie senuk yésyésé. Sene yésyésé, e' kiie Skékol lyi
anuk.

6 Skékol iyi ane, e' kiie e' kkd'nuk. E' kko'ne, €'
kiie iyi panuk béré. fyi paneé béré, e' kiie er mukwa
Skékol é Ki.

7 Er mewa Skékol & Ki, e' kiie fii sauk er bua'
wa wes 1l élpa es. Ni sué er bua' wa, e' kiie fii
daléritsok.

81yi ekké kos weke a' to, fiies iki weke a' to kekraé,
e'ta e' wa kiane che t6 moki a' batse buaé Skéképa
Jesucristo mik. A’ serke es, e' ta 1 kos weke a' to
Skeékol a, e' wa dorattsa buaé.

9 Eré wépa e' chd to ie'pa erbld Cristo mik, eré
ie'pa ké to 1yi ekké wawe, esepa dor wes s'wobla
ké wawér buaé es. Ie'pa k& éna iwa ane buaé.
Wésua ie'pa éna ichowa t0 1 sulu wamblé' ie'pa t0,
e' pairi'ttsa Skékol to ie'pa Ki.

10 A yamipa, a' €' diché i6 senuk buaé yésyésé
kekraé, e' wa iwa kkayérdaé t6 moki Skékol to a'
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kloo'bak, a' shukitbakito iwak a. A’ to iwé es, e' ta
a' erbloke Cristo mik, e' ké olo'yepa a' to yés.

11 E' wa aishkuo ta a' kirdawa buaé 1 bluie
Skéképa Jesucristo dor S'tsatkOkwak, e' tso' e' a. E'
dor yobié.

12 fyi ekké jcher a' wa buaé. Tté moki wa a' ¢’
woblag', e' a a' tso' e' tkéulewa daréréé. Eré ye' to
a' a iki ché michoé as a' ké éna ichowa.

13Ye' tso'ia ttsé'ka, eta ye' a ta buaé idir to ye' to
a'attei kiche as a' to iyi ekké wa bikeitsd kekraé.

14 Skéképa Jesucristo to ye' a iyé' to wekké ale ta
ye'ké ku'ia ka i' ki.

15Ye' t6 1 kos weraé as tté i' ké chowa a' éna yés
i'fie ta fies mik ye' blénewatke e' ukuoki ta.

16 Skéképa Jesucristo olo ta' taié, e' su' sa' to sa'
wakpa wobla wa. E' kueki mik sa' to a' woblag' ie'
dichéta'taié enaie'datskene e'tté wa, eta ké sa' wa
ipakane a' a tté ké wa ta' wes sa' wakpa t0 ibikeitse
che es a' kitd'woie.

17-18 Mik sa' dé'r0 ie' ta kabata batse'r, e' tukir Ki,
eta ee Skékol dor S'yé, e' to ie' kikéka taié. Ttd datse
Skékol olo ta' taié e' ska', e' td ie' ché i' es: “Se dor
ye'ala dalértaié ye' éna, e' wér ye' wa buaé shute.”
E'kos su'sa' to. Ttd fie' datse ka jai a, e' ttsé' sa' to,
sa' tso'fiak ie' ta ee e' kueki.

197 su' sa' to, 1 ttsé' sa' to, e' to iki cheke se' a
to Jesus tté tso' kitule Skékol yékkuo ki ka iaiaé
ittekoOlpa wa, e' yéne moki. E' kueki tté kit ie'pa to
yékkuo ki, e' wa iutok a' kawota bua'iewa. Tte e
dor wes bo'wo batseka stui a to ka olo ppeeke ese
es. E' to se' er fli'weke as se' éna iar t6 1 dor moki,
1 dor kache. Tte e' to se' kimeraé dd mik Skéképa
Jesucristo datskene eta. Mik ie' de, eta 1 kos ardaé



2 Pedro 1:20-21 iv 2 Pedro 2:4

buaése'éna, e' dor wes ka fiir s'ki es. Jesucristo dor
wes beékwo bérie wérke bla'mi e’ es.

20-21 Eré i kos tsata a' wa ijchenu t6 i yé' Skékol
ttekolpa to, tso' kitule Skékol yékkuo Ki, e' ké yéne
ie'pa wa ie'pa wakpa er wa. Eré Skékol to ie'pa ke
ichokwesie'kiikiane es Wikol Batse'r wa. E' kueki
1 kit Skékol ttekolpa to kd iaiaé, e' ké yéne ie'pa wa
iwdkpa er wa, e' dor Skékol tte moki.

2

S'wobla'ukwakpa kache tté wa

1 K4 iaiaé Israel aleripa shua kachokwakpa €'
ka'ka e' chok t0 ie'pa dor Skékol ttekoOlpa. Es fiies
i'fie ta a' shua kachokwakpa e' koraka e' chok to
ie'pa dor s'wobla'ukwakpa Skékol ttée wa. Ie'pa e’
0 t0 ie'pa tso' tte moki pakdok, eré tté wa ie'pa to
s'wobla'weke, €' t0 s'er sulu'wewami e' iutéso, e' ta
Skékol t0 s'we'ikeraé. Skéképa Jesucristo to ie'pa
nui to'ttsa, eré e’ wak watéttsa ie'pa to. E' kueki ie'
to ie'pa we'ikeraé bet.

2 Eré taié s'yamipa ardard kache tté e' a
itrérdarak taié wes iwObla'ukwakpa es. Ie'pa kueki
tté moki e' cheraé sulué pé' malepa to.

3 S'wobla'ukwakpa kache tté wa, e'pa ki inukol
é kiane taié, e' kueki ie'pa t6 a' inukol yerattsa tté
ké wa ta' pakeke ie'pa to ese wa. E' kueki kd iaiaé
ie'pa esepa wOme'ttsabak weinuk Skékdl to, e' ké
ché'waie' éna.

4Ka iaiaé Skékol biyochdkwakpa welepa to 1 sulu
wamblé' ie' ki, e' nui ké olo'yane ie' wa ie'pa Ki.
Ie' to ie'pa batrélor bo' ké a, ee ie'pa tso' wotéule
moulewa stui a ie'pa kichateraéitd aishkuo ta e’
panuk.
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5 Nies kd iaiaé wakpa bak senuk Noé késka' ta,
e'pa to 1 sulu wamblé' taié, e' nui ké olo'yane ie’
wa ie'pa ki. Noé to ipaka' ie'pa a to ie'pa kawota
senuk yésyésé, eré ie'pa k& wa ie' tté iuténe. E'
kueki Skékol t0 ie'pa ewéwa di' taié wa. Noé ena
imalepa doka kul (7), e'pa & tsatké Skékol to di' taié
yOki.

6-8 Nies ka iaiaé ka bot kié Sodoma ena Gomorra,
e' wakpa dor pé' sulusi. E'pa shua wém serke ekol
kie Lot, e' serke yésy€sé. Ie'pa trér taié, e' ttseke,
e' sueke ie' to kekrag, e' t0 ie' dOr bua€é e' eriaweke
siaré. Ie'pa nui ki Skékol to ie'pa wOméttsa ewewa.
Ie' to ie'pa ena ie'pa ka e' kos hia'wéwa seraa
imuluchka & ate. Eré Lot, e' & tsatkéttsaito. Ie'
to ie'pa ewéwa es iwa kkachoie sulitane a to es
itkoraé pé' sulusipa kos esepa ta.

9E'kos bak ka iaiaé, e' wa se' wa ijcher t6 wépa
serke buaé yésyésé, esepa tsatkérmi buaé Skékol a
i kos t0 ie'pa we'ikeke e' ula a. Nies se' wa ijcher to
weépa dorisulu wamblokwakpa, esepa tso' bléule ie'
wa ishulirkerak e' kéw0 panuk.

10 Wépa €' mettsa e' ia'ukka sene sulusi wa
wes ie'pa wak dér sulu ki ikiane es ena Skékol
tte watéttsarakitd, esepa kos we'ikeraéit0 taié
s'malepa tsata.

S'wobla'ukwakpa kache tté wa, e'pa e
wamblorak késik késik, ké to 1 ulé klo'weta', iw0kir
daréréé. Ie'pa ké suane wépa olo ta' taié, esepa
chok sulué.

11 Skékol biyochokwakpa diché ta' taié, olo ta' taié
s'wobla'ukwakpa kache tté wa, esepa tsata, eré
ie'pa ké to imalepa dor sulué esepa cheta' Skékol
a sulué as ikichatér.
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12 Eré i sulu wambleke s'wobla'ukwakpa kache
tté wa, esepa to, e' wamblekerakitt ké wa bikeit-
sule wes iyiwak kafiiru ké a kd arta' tso' klo'wewa
ttéwa es. 1 k& ane ie'pa éna, e' kos cheke sulué ie'pa
to. Ie'pa dudrawa wes iyiwak kafiiru ttéwa es.

13 Ie'pa t0 s'malepa we'ikeke, e' skéie ie'pa
weirdaé siaré. I sulu to ie'pa ttsé'weke buaé, ese
kos wambleke ie'pa to taié fiiwe ké jaér ta'ia, ese
to ie'pa ttsé'weke buaé. Mik a' fil dapa'uke chkok
fita di'yOk fiita, eta ie'pa tso' a' shua isulu wamblok
e' ttsé'woie buaé. Ese wa ie'pa éna a' kitd'wak. Es
ie'patd a' kawo sulu'wekewa. Ie'pa to a' jaéwekeka
taié.

14Te'pa er me'rie tré & ki. Ie'pa ké shtrirta'wa
1 sulu wamblok. Wépa k& e' tkénewa daréré
S'tsatkOkwak tte a, esepa dakifiekerakitd as ie'pa to
1 sulu wamblone wes ie'pa es. Ie'pa to inukol é
kkecheke taié kekraé. Ie'pa wOme'ttsabak kichatée
Skékol to. 5

15-16 Je'pa dor wes s'cholur es. Nala yésyésé e'
olo'yé ie'pa to e' wambloie wes ka iaiaé Beor ala
kie Balaam dor Skéekol ttekol, e’ e' wamblé' es. Ie'
mi i sulu wambl6k inukol & dalérmik, eré Skékol to
ie' burro ké ttokka ie' ta ta iuféito ta ichéito ia: ¢I
wambleke be' t0 aliie? E' to Balaam woklo'wé.

17 S'wobla'ukwakpa kache tté wa, e'pa dor wes
di' tum itd ké a di' ta' es. Ie'pa dor wes kali
morka mochka a uye siwa' to ké wa yérta' es. Ie'pa
woOmeulettsa weinuk michoé stui ké a.

18 Tte pakeke ie'pa to e' ttsé'r buaé, eré ké iwa

ta'. I sulu kukuéfia ie'pa wa enaisulu kiane s'wak
dér sulu e' ki, e' wa ie'pa t0 wépa e' yéttsa tsaririé
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iserkerak Kitéule e’ ula a, esepa erkiowekekane as
iarmineisulu a.

19Te'patdicheke: “A'to sa' tteiuté, e'ta a' ké ku'ia
klbulewalula a, a' sermi wes a' wakpa ki ikiane es.”
Ie'pa to icheke es, eré ie'pa wakpa tso' kléulewg 1
suluulaa,iepakéace' yérpattsa wes. Mikse'kéae'
yenettsa 1ula a, eta e' wa dor to se' tso' kloulewa iula

20 Skekepa]esucrlsto dor S'tsatkOkwak e' mik se' '
batsé, e' wa sene sulusi tso' ka i' a e' olo'ya'so. Eré
se' anemine 1sulu ula ane, ké to ilo'yeta’, e' ta se'a
e' dor sulu ichokle kewe tsata.

21 Se' t0 sene yésyésé e' tté klog'bak buaé kewe.
Eré e' ukuoki ta tté daloiéno batse'r mene se' a, €'
olo'yés0, e'ma buaé idir to ké so iklo'upa.

22 E' dor wes tté moki i' to iché es: “Chichi choli
tuéttsa, ' ukuoki ta ifiéwaneitd.”” Nies ska to iché:
“Kochi kuowéso buaé, e' mia kuekane dé a.”

3

Skéképa Jesus dorane

1 Ayamipa dalér taié ye' éna, ye't0 yékkuo tsa kit
a' a, e' ska shtekeyo a' a, i' ta ide bot. Yékkuo bot e’
ki ye'tso', tte jchertke a' wa, e' chokne a' a a' pattok
as a'er arne iska' ta iwa bikeitsd bua'iewa yésyése.

21 yé' Skékol ttekolpa batse'r e'pa to ka iaiaé, e'
ska' a' er anu. Nies tté daldiéno me'at Skéképa dor
S'tsatkOkwak e' t0, e' ska' a' er anu. Sa' dor ittekolpa
tsd, e'patottee' yé'a'a.

3 A" wa ijchenu bua'iewa t6 ka i' erkewatke e’
kéwo ska' ta pé' serke sulué esepa doraé. Ie'pa to 1

* 2:22 Proverbios 26.11
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sulu @ wambleke wes ier sulu t0 ikieke ia es. Ie'pa
t0 a' wayueraé

4ta a' a ichakeraé: “Jesucristo kablé' dokne swes
e' de? Ikkeé ta ké iwér ta, ¢;wé idir? Se' kéképa
blérulunebak, eta iyi kos mir iwak sué wes iyone
kuaé es.”

5Eréie'pa waijcher to1cheke ie'pa to e' ké yéne.
Ie'pa ké ki ikiane ttséno t0 kd iaiaé Skékol to ka jai
enaikos tso'ia, ' yo' ittd & wa. Nies kd i' ena i kos
tso'iki, e' yo'ie' to ittd & wa. K& 1' dé'ka ie' wa di' a,
es di' tso' ka i' pamik shkit.

6 Ie'pa ké ki ikiane ttséno t6 1 ulitane bak senuk
kai'a, e' eo'wa Skékol to di' taié bak e' wa.

7 Eré k4 jal ena k4 i' tso' i'fie ta, e' kicha a'ria
ie' wa iwdk tté wa do mik ie' t6 iewekewa bo'
wa aishkuo ta eta. E'kos tkoraé mik pé' sulusipa
shulirke kichatérkettsa e' kéwo de eta.

8 A yamipa dalér taié ye' éna, ké a' éna ichdkwa
to Skékol a ka etke, e' dor wes duas doka mil eyok
es, fiies duas dOka mil ey0k, e' dor wes ka etké es.

9 Skéképa Jesus kablé', e' wa tkoraé. Ie' datskene
sulitane shulok mik Skékol ki ikiane eta. E' ké dor
to ie' kablé' e' chowa ie' éna wes pé' welepa tso'
ibikeitsOk es. E' k& dor es. Ie' ké ki ikiane to yi weir
aishkuo ta. Ie' ki ikiane t0 sulitane er mane'u ie' a.
E'wa panuk ie' tso' enaé. E' kueki ie' kam done.

10Eré ie' dorane, ké tkdpa. Mik ie' datskene, eta €'
kéwoO doraé ké e' biy6 yéule wes akblokwakpa dowa
nafiewe es. Mik ie' de, eta ka jai kos blardaé taié ta
ichdrawa k& weérpaia. I kos tso' kd jai a, e' flardawa
diardawa. E'su kd i' ena 1 kos tso' iki, e' Nardawa
sekka, ké i atukia.
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11E'kgs erdawa es, e' ta ¢wes ké se' serpa batse'r
e' tkéulewa daréréeée Skekol é a?

12E'kéwo panuk se' tso' poé, e' dalewa se' e' chd
senuk wes Skékol ki ikiane es as ikéwo e' dod bet.
Mik e' kéwo de, eta ka jal fiardawa ena 1 kos tso'ia,
e' diardawa erdawa bo' wa.

13Eré Skékol kablé' kd jai pa'aliena kdi'pa'alie’
yuok se' a. Wépa serke yésyésé, esepa é serdaé ee.
Eeisulukéta'. E' wa paneke se' to poé.

14 A yamipa dalér taié ye' éna, a' tso' iyi ekké
wa panuk, e' dalewa a' e' tkéwa daréréé senuk as
mik e' kéwo de, eta ie' to a' ku senuk béré fita, ké
iauleka, ké ki1 sulu tté ta'.

15 A’ éna ianu to Skéképa Jesus kam do, ie' tso'ia
ipanuk as s'tsatkér. Nies tté e' kitat a' a yékkuo ki
s'vami Pablo dalér tai€ se' éna e' td. Ie' to ikitat
erbike taié me' Skékol to ie' a e' wa.

16 Tte i' kit Pablo t6 yékkud kos kit ie' t6 ekké
ki. Ie' tté wele dor daréré, ké wa ar se' éna
bet. Pé' welepa ké yoOule buaé, ké e' tkéulewa
buaé Jesucristo tté a, esepa t0 Pablo tté daréré, e'
wa shkuli'wekewa wes ie'pa t0 Skékol tte kitule
yékkuo ki malepa, e' wa shkuli'wekewa es. E' nui
ki ie'pa weirdaé siaré.

Tte bata
17 A yamipa dalér taié ye' éna, Iyi ekké kos
jchertke a' wa buaé. E' kueki a' e' kkd'nu pé' sulusi
Ne'sepa yoki as a' ké t0 ie'pa ttd iutd. A' tso' erki as
a' e' tkéulewa buaé S'tsatkokwak mik, e' ké olo'y0 a'

0.
18 Skéképa Jesucristo dor S'tsatkdkwak, e' er buaé
chése'a, e'tté wa a' ki ' yud. Ie' mik a' ki e' batsé
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bua'ie. jAs ie' kikarka taié i'fie ta ena kekraé! Es e’
idir.
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